
�HYPERLINK "The_Mulberry_Bush.mp3"��the  muLBERRY  BUSH


�1.   Here  we  go round  the mulberry bush,    the mulberry bush, the mulberry bush,�Here   we  go  round   the  mulberry bush  on  a  cold and frosty morning.


2   This   is   the   way we   wash  our hands,    we   wash  our hands, we  wash  our hands,	       �This   is   me   way we   wash  our hands  on  a  cold and frosty morning


3.   This   is   the   way we   dry our hands,    we   dry our hands,  we  dry our hands,�This   is the   way we   dry our hands  on  a  cold and frosty morning.


4.    This   is the   way we   clap our hands,    we   clap our hands, we   clap our hands,�This is  the   way we   clap our hands  on  a   cold and  frosty morning.


5.    This   is   the   way  we   warm our hands,    we   warm  our hands, we   warm our hands,�This  .is   the   way   we   warm our hand  on  a  cold and  frosty morning.


6.    This   is   the   way   the  gentlemen  walk,    the  gentlemen   walk,  the gentlemen  walk,�This  is   the   way   the  gentlemen  walk  on  a   cold and  frosty morning.


7     This   is   the   way   the   ladies   walk,    the  ladies   walk,   the ladies  walk,


This  .is   the   way  the   ladies   walk  on  a cold and  frosty morning.











КУСТАРНИК ШЕЛКОВИЦЫ





1.   Здесь мы  ходим вокруг куста  шелковицы, куста шелковицы, куста шелковицы.,


Здесь мы ходим вокруг куста шелковицы  холодным  морозным утром.








2   Это  так  мы моем наши руки, мы моем наши руки, мы моем наши руки,


Это так  мы моем наши руки   холодным  морозном утром








3   Это  так  мы  сушим  наши руки, мы сушим  наши руки, мы  сушим наши руки,


Это так  мы  сушим наши руки   холодным  морозном утром





4   Это  так  мы  хлопаем  нашими руками, мы хлопаем нашими  руками, мы  хлопаем нашими  руками,


Это так  мы  хлопаем  нашими  руками   холодным  морозном утром





5.    Это  так мы нагреваем наши руки, мы нагреваем наши руки, мы нагреваем наши руки, Этот  так мы  нагреваем наши руки в холодное  морозное утро.





6.    Это так ходят джентльмены,  ходят джентльмены, ходят джентльмены.


Это так ходят джентльмены,  ходят джентльмены в холодное  морозное утро.








7  Это так  дамы проходят, дамы проходят, дамы проходят, 


это так дамы проходят  в холодное  морозное утро.

















